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1 Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z mikrowiezy

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia

problemdw zwiazanych z obstugg i konserwadja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgod.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy wiozy¢ wtyczke do konca. (W
krajach z wtyczka uniwersalna: Aby uniknac
ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowacd do szerszego otworu).

Woazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetnionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoriéow
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkiada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédfa
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z
tytu urzadzenia. Nie wolno podtaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

*  Zawsze chron pilota zdalnego sterowania
oraz baterie przed deszczem, woda,
Swiattem stonecznym i nadmiernym
cieptem.

*  Unikaj silnego nacisku na wtyczki. Luzna
wtyczka moze by¢ przyczyng iskrzenia lub
pozaru.



Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu!

Uzywaj wytacznie zrédet zasilania
wymienionych w instrukcji obstugi.
Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz

niewidzialnego promieniowania laserowego.

Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

Nie nalezy dotykac soczewki optyczne;
znajdujacej sie w kieszeni na ptyte.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.
W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakuyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w celu
zapewnienia wiasciwej wentylacji.
Upewnij sie, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

Baterie nalezy wyja¢, jesli jest ona zuzyta
lub jedli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je

zutylizowaé w sposéb zgodny z przepisami.

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

Nie patrz bezposrednio na wigzke lasera urzadzenia.
Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od Zrédia zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas odtwarzania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glodnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla 0séb z
czgsciowo uszkodzonym stuchem.
Gtosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sig do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”
w rzeczywisto$ci moze brzmie¢ glosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby

temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosé
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

Ustaw gtod$nos¢ na niskim poziomie.
Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.
Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtodnoéci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.
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Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktdrym nie stychac
otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jakis czas.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
urzadzenia.
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2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z dziatem obstugi klienta
nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu:

Nr seryjny:

Wstep

Za pomocg tego urzadzenia mozna:

*  odtwarza¢ dzwiek z ptyt audio, urzadzen
pamieci masowe] USB, urzadzen
iPod/iPhone/iPad i innych urzadzen
zewnetrznych;

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosé:

*  Mikrowieza

*  Pilot zdalnego sterowania (z jedna bateria
AAA)

*  Zasilacz sieciowy

*  Zestaw do montazu na Scianie (2 kotki
rozporowe i 2 $ruby)

*  Antena FM

*  Arkusz dotyczacy bezpieczehstwa

*  Krdtka instrukcja obstugi

* Instrukcja montazu na $cianie

Opis urzadzenia

OOOOWE ©® OGO

[ Ll

@ © 0w

*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie produktu w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.
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SOURCE
*  Naciskanie powoduje wybieranie
kolejnych Zrddet.

41
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

|

» Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

* Dostep do listy odtwarzania urzadzenia
iPod/iPhone podtaczonego do stagji
dokujace;j.

* Podfaczanie zgodnego urzadzenia
pamieci masowej USB w celu
odtwarzania muzyki.

*  Podtaczanie zgodnego urzadzenia USB
w celu natadowania.

Kieszen na ptyte

A

* Naci$niecie powoduje wysuniecie ptyty
z kieszeni na pfyte.

<</ >l

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Naciéniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

VOL+/VOL-
*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gfosnosci.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/

iPhone/iPad

* Nawiazanie potaczenia ze zgodnym
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad.

Czujnik podczerwieni
*  Odbidr sygnatu podczerwieni pilota
zdalnego sterowania.

Wskaznik
+ Swiedi na czerwono, gdy produkt jest
w trybie gotowosci Eco Power.

Ekran LCD

PL

DCIN

* Podfaczanie do zasilacza sieciowego.

® o

* Podfaczanie stuchawek z wtyczka 3,5 mm.

AUDIO IN

* Podfaczanie do wyjécia sygnatu audio
(zwykle gniazda stuchawkowego)
urzadzenia zewnetrznego.

1) FMANT
* Podtaczanie anteny FM.

Opis pilota zdalnego sterowania

AUDIO IN

® Q

DISPLAY

© (o0 ®

SHUFFLE
[ MUTE ] IREPEAT] [ PROG }

TIMER

[ SOUND CLOCK SLEEP ]

®©

®

® O

PHILIPS

MICRO MUSIC SYSTEM
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*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie produktu w tryb
gotowodci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

>

* Wysuwanie ptyty.

DOCK

* Podtaczanie zgodnego urzadzenia
iPod/iPhone/iPad w celu odtwarzania
muzyki.

FM/ CD
e Przefgczanie zrédta na tuner FM lub

ptyte znajdujaca sie w kieszeni na ptyte.

PRESET/ALBUM A / V¥

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

* Poruszanie si¢ po liscie odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

<</ »pl

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

+VOL -

»  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtodnosci.

41

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

REPEAT/SHUFFLE

* Wybdr trybu odtwarzania.

MUTE

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND

* Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwiekowego.

CLOCK

* W normalnym trybie gotowosci
naci$niecie i przytrzymanie przycisku
pozwala ustawi¢ zegar.

* W trybie pracy naciéniecie powoduje
wyswietlenie zegara.

TIMER/SLEEP
*  Ustawianie budzika.
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.

PROG

*  Programowanie stacji radiowych.

* Programowanie utwordw zapisanych
na pfycie lub urzadzeniu pamieci
masowej USB.

DISPLAY/RDS

* W trybie pracy naciéniecie przycisku
powoduje przetaczanie dostepnych
informacji.

* W normalnym trybie gotowosci
naci$niecie i przytrzymanie pozwala
dostosowac jasnos¢ wyswietlacza LCD.

B /MENU

*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

OK
* Potwierdzanie biezacych opji.

USB/AUDIO IN

*  Przefgczanie zrédta na urzadzenie
pamieci masowej USB lub sygnat audio
przesytany przez gniazdo AUDIO IN.
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3 Przed uzyciem

Podtaczanie anteny FM

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz catkowicie
anteng i dostosuj jej potozenie albo podtacz antene
zewnetrzna.

* Produkt nie obstuguje odbioru fal AM (ang. amplitude
modulation).

Podtacz antene FM do produktu.

Podtaczanie zasilania

E Uwaga

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Podfacz zasilacz sieciowy do
*  gniazda DC IN na tylnym panelu oraz do
*  gniazdka elektrycznego.

> |kona zacznie migad.

Instalowanie baterii pilota
zdalnego sterowania

1 Otwodrz komore bateri.

2 Wiz jedna baterie typu AAA, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem
prawidtowe] biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.



4 Czynnosci

wstepne

Przestroga

Nacisnij przycisk O, aby przetacza¢ produkt

* miedzy trybem pracy a normalnym
trybem gotowosci lub

*  ztrybu gotowosci Eco Power do trybu

pracy.

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wiaczanie

Nacisnij przycisk O.

5 Urzadzenie zostanie przetaczone na
ostatnio wybrane zrddto.

Ustawianie zegara

E Uwaga

* Jesli w trakcie wprowadzania ustawier w ciagu

90 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, tryb
ustawiania zegara zostanie automatycznie anulowany, a
wszelkie zmiany zostang odrzucone.

Przefaczanie trybow

Automatyczne przetaczanie trybow:

Jesli produkt pozostaje nieaktywny

przez 15 minut, nastepuje automatyczne
przefaczenie w normalny tryb gotowosci.
L Zostanie wyswietlony czas.

> Jedli nie ustawiono zegara, miga napis

Jesli produkt pozostaje w normalnym

trybie gotowosci przez 15 minut, nastepuje

automatyczne przefaczenie w tryb

gotowosci Eco Power.

9 Przez ekran przewinie sie komunikat
CLOrIER, po czym ekran LCD
zostanie Wnyaczony

& Wskaznik LED obok ekranu LCD
zadwieci sie na czerwono.

Reczne przetaczanie trybow:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ®, aby

prze%aczyc produkt
z trybu pracy lub normalnego trybu
gotowosci do trybu gotowosci Eco
Power lub

* ztrybu gotowosci Eco Power do
normalnego trybu gotowosci.

Aby przejé¢ do trybu nastawiania zegara,
w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK.

> Zostanie wyswietlony symbol =44 lub

Nacisnij przycisk + VOL - lub 14/ »pl
, aby wybrac pozycje =+ lub

nastepnie nacisnij przyosk CLOCK

» oHirirformat 24-godzinny

» irirformat 12-godzinny

> Cyfry godzin zaczng migac.

Naciénij przycisk + VOL -lub I4«/
»» | aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
naciénij przycisk CLOCK.

> Cyfry minut zaczng migac.

Nacisnij przycisk + VOL - lub I4d/
»P» 1 aby ustawi¢ minutg, a nastepnie
naciénij przycisk CLOCK.
Nacisnij przycisk +VOL Iub <4</ >pl
aby wybrac pozycje = Ztilub
,a nastepme nacisnij pr’zyosk
CLOCK
e TulD DLW przypadku odbioru stadji
RDS nadajacej sygnat czasu urzadzenie
automatycznie zsynchronizuje swdj
zegar ze stac ja RDS.
L : Brak automatycznej
synchromzaql zegara.
L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.
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Wybor zrodta

W urzadzeniu naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE, aby wybra¢ Zrédto.

o PIDL S L D lista odtwarzania
w podfaczonym urzadzeniu iPhone/iPod/
iPad

e HLIID IN:sygnataudio z gniazda
AUDIO IN

e [ I%l:plytaw kieszeni na piyte

* L= Epliki.mp3 zapisane w podfaczonym
urzadzeniu pamieci masowej USB

e TLNEH tuner FM

Zrédlo mozna réwniez wybraé za pomoca

przyciskdw zrédta na pilocie.

*  FM/CD:tuner FM lub ptyta w kieszeni na
piyte

* DOCK: lista odtwarzania w podfaczonym
urzadzeniu iPhone/iPod/iPad

*  AUDIO IN/USB: sygnat audio z gniazda
AUDIO IN lub pliki.mp3 zapisane w
podtaczonym urzadzeniu pamieci masowe;j
UsB

Regulacja jasnosci
wyswietlacza LCD

1T w normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk DISPLAY, az wyswietli

sie symbol B 4 D lub oD
2 Nacisnij przycisk VOL +/- lub A / ¥, aby
wybra¢ opcje i G E D lub B

10 PL



5 Odtwarzanie z
nosnika

Odtwarzanie ptyty

E Uwaga

Dysk twardy (urzadzenie moze wykrywac
jedynie przenosne dyski twarde o
szczytowym poborze pradu przez USB
wynoszacym 500 mA)

Uwaga

¢ Firma Gibson Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami pamigeci masowej USB.

* Urzadzenia korzystajace z systemu plikéw NTFS (New
Technology File System) nie s3 obstugiwane.

* Sprawdz, czy plyta zawiera pliki audio w obstugiwanym
formacie.

Nacisnij przycisk CD lub SOURCE, aby

przefaczy¢ zrédto na I 150,

Wiz piyte do kieszeni na ptyte, etykieta

do siebie.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po kilku sekundach.

> Jedli odtwarzanie nie rozpocznie si¢

automatycznie, nacisnij przycisk » L

Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB

do gniazda <.

Nacisnij przycisk USB lub SOURCE, aby

przetaczy¢ zrédto na it L

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Ten produkt moze odtwarzac¢ pliki.mp3
zapisane w zgodnym urzadzeniu pamigci
masowej USB.

e Pamiec flash

e Czytnik kart pamieci

automatycznie:

1

2

Za pomoca przyciskow A / ¥ wybierz
folder

Za pomoca przyciskéw 44/ >l wybierz
plik.

Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzanie.
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Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Przyciski Funkcje

41 Wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

| Zatrzymywanie
odtwarzania.
4/ >Pl Przechodzenie do

poprzedniego lub
nastepnego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczac przewijanie
utworu do tytu lub
szybkie wyszukiwanie do
przodu.
A/V Przechodzenie do
poprzedniego lub
nastepnego albumu w
przypadku wiecej niz
jednego albumu.
REPEAT/SHUFFLE  Wybdr dostepnego trybu

<</ »pl

odtwarzania.

o LT DMNE powtarza-
nie biezacego utworu

e BT HLL:powtarza-
nie wszystkich utwordéw

o BT ML B powtarza-
nie biezacego folderu

e SHLE- D odtwar

zanie utwordw w

kolejnosci losowe;

* W celu odtworze-
nia utwordw w
kolejnosci nacisnij
przycisk kilkakrotnie
az do znikniecia
oznaczen REP i
SHUF.

12 PL

Programowanie utwordéw

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.
1 Gdy nie jest odtwarzany zaden utwor,
nacisnij przycisk PROG.
% Numer biezacego utworu zacznie
migac na panelu wyswietlacza.

Za pomoca przycisku 14/ PPl wybierz
numer utworu.
Naciénij przycisk PROG, aby potwierdzic.

Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

v AW BN

Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢

Zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, nacisnij
dwukrotnie przycisk B,



6 Korzystanie
z podstawki
dokujacej

Za posrednictwem tego urzadzenia mozesz
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

E Uwaga

* W gniezdzie stuchawek podtaczonego urzadzenia iPod/
iPhone/iPad nie ma sygnatu audio.

3 Obroc tacke podstawki dokujacej, aby
wybra¢ ztacze, ktdre pasuje do danego

Zgodne modele urza‘dzeﬁ urzadzenia iPod/iPhone/iPad.
iPod/iPhone/iPad

Produkt obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod, iPhone i iPad:

* iPodnano (2,3,4,5,6i 7 generacji)

e iPodtouch (1,2, 3,415 generacji)

*  iPod classic

e iPhone 5

e iPhone 4S

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e Phone

*  iPad mini

*  iPad 4. generacji
* iPad 3. generacji
* iPad2

* iPad

Stuchanie muzyki dostepnej
przez podstawke dokujaca

1 Naciénij przycisk DOCK Iub
SOURCE, aby przefaczy¢ zrédto na

PL 13



4 Podfacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad do
podstawki dokujacej.
% Po rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad rozpocznie sie tadowanie.

5 WHhacz odtwarzanie utworu w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.

Przyciski Funkcje

41 Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

MENU/ B Przechodzenie do listy
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

A/V Poruszanie sie po liscie
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

I4<€/»P»l Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczaé przewijanie utworu do
tytu lub szybkie wyszukiwanie do
przodu.

14 PL

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podfaczeniu i rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad rozpocznie sie fadowanie.

Wyjmowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

E Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia podstawki dokujacej lub urzadzenia
iPod/iPhone/iPad: nie przekrecaj ani nie wstrzasaj
urzadzenia iPod/iPhone/iPad podczas wyjmowania go
z podstawki.

1 Wyciagnij urzadzenie iPod/iPhone/iPad z
podstawki dokujacej.

2 Naciénij podstawke dokujaca, aby ja
schowac.

f ———




7/ Stuchanie radia
FM

Dostrajanie stacji radiowe;j
FM

E Uwaga

* Sprawdz, czy antena FM jest podtaczona i catkowicie
roztozona.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM lub
SOURCE, aby przetaczy¢ zrédto na

2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 4« /

PPl az zaczna sie zmienia¢ wskazania

czestotliwosci.

> Produkt automatycznie dostroi sie
do poprzedniej lub nastepnej stacji o
silnym sygnale.

* Aby dostroi¢ stacje na okreslonej
czestotliwosci, nacisnij kilkakrotnie
przycisk 44/ »P|, az zostanie
wyswietlona zadana czestotliwosé.

Wskazéwka

* W trybie FM naciéniecie przycisku P Il powoduje
przefaczanie trybu dzwieku miedzy stereofonicznym a
monofonicznym.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac¢ odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk PROG, az zaczna
sie zmienia¢ wskazania czestotliwosci.
> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.
L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
jest nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz inng stacje
Z jej numerem.

1 Dostrajanie stacji radiowe;.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢
programowanie.
L Zacznie miga¢ numer.

3 2z pomocg przyciskéw A / ¥ nadaj tej
stacji numer od 1 do 20, a nastepnie
naciénij przycisk PROG, aby potwierdzic.
= Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowane] stagcji.

4 Powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stacji.
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Dostrajanie do
Zaprogramowane;j stacji
radiowe;j

Za pomocg przyciskéw A / ¥ wybierz numer
zaprogramowanej stacji.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS jest wyswietlana ikona RDS.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):
> Ustuga programu
% Rodzaj programu, taki jak [NEWS]

(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...

¥

Radiowy komunikat tekstowy

¥

Czas



8 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybraé zaprogramowany efekt dzwiekowy.

Dostosowywanie poziomu
gtosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralne;.

Wyciszanie dzwieku

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
nacisnij przycisk MUTE.

PL



9 Inne funkcje

Korzystanie z budzika

Tego urzadzenia mozna uzywac jako budzika.
Sygnatem budzika moze by¢ nagranie z ptyty lub
biblioteki urzadzenia iPod/iPhone/iPad, radio FM
albo plik .mp3 zapisany w urzadzeniu pamieci
masowej USB.

E Uwaga

6 Naciskajac przycisk +VOL -, ustaw gtosnosc¢
budzika, a nastepnie nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢ wybdr:

Whytaczanie/ponowne wiaczanie
budzika

W trybie gotowodci naciénij przycisk
SLEEP/TIMER.

5 Jesli komunikat TIMER nie jest
widoczny, oznacza to, ze budzik jest
wylaczony.

> Jedli komunikat TIMER jest widoczny,
oznacza to, ze budzik jest wiaczony.

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.
* Jesli wybrany sygnat budzika jest niedostepny, produkt
automatycznie przefacza sie w tryb FM.

1T w normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/TIMER.
= Wyswietli sie czas budzenia z
migajacymi cyframi godziny.
> Wyswietli si¢ TIMER.

2 Naciskaj przycisk + VOL - lub I4</
>, aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.

9 Zaczna migac cyfry minut.

3 Naciénij przycisk +VOL - lub 144/
>, aby ustawi¢ minutg, a nastepnie
naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.

% Zacznie miga¢ nazwa zrédta sygnatu
budzika.

4 Naciénij przycisk +VOL - lub <4</ B,
by wybra¢ zrédto sygnatu budzika.

5 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic.
> Zacznie miga¢ napis i XX (XX
oznacza poziom gto$nosci dzwieku
budzika).

Wylaczanie budzenia

Gdy wiaczy sie budzenie, nacisnij przycisk O lub
SLEEP/TIMER, aby je wytaczy<.

Uwaga

* Jesli nie wylaczysz budzenia, budzik bedzie dzwonic¢
przez 30 minut. Nastepnie produkt przetaczy sie
automatycznie w normalny tryb gotowosci.

Korzystanie z wylacznika
czasowego

Mozna ustawi¢ czas, po uptywie ktérego
produkt przetaczy sie automatycznie w
normalny tryb gotowosci.

W trybie pracy wybierz zaprogramowany czas
(120, 90, 60, 45, 30 lub 15 minut), naciskajac
przycisk SLEEP/TIMER.

> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie oznaczenie
SLEEP.

*  Aby dezaktywowac wytacznik
czasowy, nacisnij kilkakrotnie przycisk
SLEEP/TIMER az do Wysvwetlenla
komunikatu



Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Za pomoca tego produktu mozesz stuchac
takze zewnetrznego urzadzenia audio, na
przyktad odtwarzacza MP3.

1 Nacisnij przycisk AUDIO IN Iub SOURCE,
aby przefaczy¢ Zzrédto na+ oI

2 Podtacz przewdd sygnaJrU wejéciowego
audio z wtyczka 3,5 mm po obu koncach
do:

* gniazda AUDIO IN na tylnym panelu
urzadzenia,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

3 Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewnetrznym (szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukgji obstugi).

Korzystanie ze stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda £ na przednim
panelu urzadzenia.

E Uwaga

* Podczas odtwarzania muzyki z zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad dzwiek nie jest kierowany
do gniazda stuchawek. Nalezy korzysta¢ z gtosnikdw.

tadowanie urzadzenia USB

Produkt umozliwia fadowanie urzadzenia USB,
np. smartfona.

Uwaga

* Napigcie wyjsciowe gniazda USB wynosi 5V przy
natezeniu 0,5 A.

* Firma Gibson Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami USB.

Podfacz urzadzenie USB do tego produktu za
pomoca przewodu USB.




10 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

¢ Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Maksymalna moc wyjéciowa 2 x20W

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz

Wspétczynnik odstepu sygnatu = 60 dBA

od szumu

SYGNAL AUDIO 650 mV RMS,
20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica piyty 12 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,

CD-RW, piyty MP3

Informacje ogdlne Przetwornik C/A 24-bitowy, 44,1 kHz
. .. dzwieku
Zasilacz sieciowy Model: AS450- Cafkowite znieksztalcenia < 1,5% (1 kHz)
150-AE300/ GT- harmoniczne
WABU1 >000300-102 Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
(Phiips) (44,1 kHz)
Wejscie: 100240V, :
50/60 Hz, 1.2 A Odstep sygnatu od >55dB
Wyjscie: 15V = 3,0 A >2umd
Norma
bezpieczenstwa: T M
EN60065 uner (FM)
Pobdr mocy podczas  25W. Zakres strojenia 87,5-108 MHz
pracy Siatka strojenia 50 kHz
Pobdr mocy w trybie < 0,5W Czutosc
gotowosci Eco Power - Mono — odstep sygnatu od < 22 dBf
Bezposrednie Wersja 1.1,2.0 szumu: 26 dB
potaczenie USB - Stereo — odstep sygnatu < 43 dBf
Maks. obciazenie 5V =500 mA od szumu: 46 dB
wyjécia USB Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBf
Wymiary: jednostka 520 x 223 x 101 mm Cafkowite znieksztafcenia < 3%
centralna (S xW x G) harmoniczne
Waga Wspétczynnik odstepu > 55 dB
- z opakowaniem 41 kg sygnatu od szumu
- jednostka centralna 2,7 kg
Gtosniki
Impedancja gtosnika 6 omdw
Przetwornik 2 petnozakresowe 2,5"
Czutosc > 82 dB/m/W
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Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB

1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB

(USB 2.0 lub USB 1.1)

»  Karty pamieci (wymagane jest podtaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:
*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

*  Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowosd):

32-320 kb/s i zmienna
e Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

e Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 999

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8

(maksymalna diugos¢: 128 bajtéw)
Nieobstugiwane formaty:
*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie

zawieraja plikdw .mp3 i nie sa pokazywane

na wyswietlaczu.

»  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane. Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dlIf sg ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM.

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

* 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna liczba utwordw/plikéw: 999
(zalezy od dhugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

*  Obstugiwana przeptywnos¢: 32-320 kb/s i

zmienne

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
migkkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.
Zabronione jest korzystanie ze srodkdéw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkéw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki. przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrzne).

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikédw czy dostepnych w
handlu $rodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia.W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do plyty wiitadce.
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11 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia. ‘

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). W przypadku kontaktu z dziatem
obstugi klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i
poda¢ numer modelu i numer seryjny.

Problem Rozwiazanie

Brak Upewnij sie, Zze zasilacz sieciowy

zasilania. zostat prawidtowo podtaczony.
Upewnij sie, ze gniazdko
elektryczne jest pod napieciem.
W celu oszczedzania energii
produkt automatycznie
wytacza sie po 15 minutach
bezczynnosci.

Brak Ustaw gtosnos¢.

dzwigku Odfacz stuchawki.

lub staby

dzwiek.

Brak reakcji  Odfacz zasilacz sieciowy, a

produktu. nastepnie podtacz go ponownie

i wiacz produkt.

W celu oszczedzania energii
produkt automatycznie
wylacza sie po 15 minutach
bezczynnosci.
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Pilot Przed naciénigciem dowolnego
zdalnego przycisku funkcji na pilocie
sterowania najpierw wybierz wiasciwe
nie dziafa. zrédto za pomoca pilota, a nie
bezposrednio na jednostce
centralnej.
Uzyj pilota w mniejszej
odlegtodci od jednostki
centralnej.
Sprawdz, czy bateria zostata
wiozona w sposdb zgodny z
oznaczeniami +/— w komorze
baterii.
Wymien baterie.
Skieruj pilota bezposrednio
na czujnik sygnatéw zdalnego
sterowania na przednim panelu
jednostki centralnej.
Nie wykryto  Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.
phyty. Upewnij sie, ze ptyta zostata
wiozona nadrukiem do gory.
Poczekaj, az zaparowanie
soczewki zniknie.
Wymien lub wyczys¢ ptyte.
W przypadku nagrywanej ptyty
upewnij sig, ze nagrywanie
zostato zakonczone (piyta jest
sfinalizowana) i format jest
obstugiwany.
Urzadzenie  Sprawdz, czy urzadzenie pamieci
pamieci masowej USB jest zgodne z
masowe;j urzadzeniem.
USB nie jest  Sprébuj podtaczy¢ inne
obs+ugiwane. urzadzenie.
Nie mozna  Upewnij sig, ze format pliku jest
odtworzy¢ obstugiwany.
niektdrych — Upewnij sie, ze liczba plikéw nie
plikéw z przekracza dozwolonego limitu.,
urzadzenia
pamieci
masowe;]
USB.




Problem Rozwiazanie

Staby Zwigksz odlegtos¢ miedzy
odbidr stacji  urzadzeniem a innymi
radiowych. urzadzeniami elektrycznymi.

Roztéz catkowicie antene.
Podfacz zewnetrzna antene FM.

Zegar nie Nastaw poprawnie zegar.
dziata. Wihacz zegar,

Ustawienia Nastapita przerwa w zasilaniu
zegara/ lub odtaczono zasilacz sieciowy.
budzika Ponownie ustaw zegar/budzik.
zostaty

usuniete.

PL
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12 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zakidcen radiowych.
Urzadzenie zawiera nastepujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY |l z podwdjna izolacja, bez
uziemienia.

Ochrona srodowiska

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

24 PL

hi¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
skladowania zuzytych produktow elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.



Informacje o znakach
towarowych

Made for

BiPod [liPhone [JiPad

,Made for iPod”, ,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spefnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wplyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.

Prawa autorskie

2014 © Gibson Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez Gibson Innovations Limited na licendji
firmy Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma Gibson zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wczesniejszych partii dostaw.
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2015 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the
responsibility of Gibson Innovations Ltd., and Gibson Innovations
Ltd. is the warrantor in relation to this product.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks
of Koninklijke Philips N.V.and are used under license from
Koninklijke Philips N.V.
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